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-l& 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0051024089 ] 3) Shipping order-no. SENELS
Robert Bosch Elektronika Kft. SendervaTp - HU26

cHub* Receiver VAT-ID

Robert! Bosch Gt 2 4} No. sender at the

3000 HATVAN shipping carier

HU Hungary

; ; gipate 11.10.2012 7)Refations-no.

5) Loading point
8) Transporinumber 12042492 9) shipping carier 10) Carier-no. 44245
11) Recipient 12) Customerno. 1000911829 IN TIME Express Logistik GmbH

Magna PT S.p.A. Am Kirchhorster See 1

DE 30916 Isernhagen
Via dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (Ba)
13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-/unloading paint 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.

Vvia dei Ciclamini, 4
IT 170026 Modugno (BA)

16} Arrive-date 17) Arive-time
18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page L weight kg kg
8 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 864,0

27) 28
25) Sum 8 26)Volumein cdm Sum 80 864,0
20) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Warth of goods for insurance 33) :Tranglﬁorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac el b
__Modugno--{BA,)
35) Enclosures 36} Order-no. Customer 55000396473
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg.
4Q) Dispatch type extra run 41) Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recleved

43) Takeover-confirmation from the driver.

get the mentioned transport complete, in a proper condition and mp/signature.
altowing safe transport and loaded operationally reliable. ol Ll - -
44) The transport containes of it changed
Eura-flat-pal.(EFY} Euro-flat-pal.(FP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal {GP)
45) Placs of trial Js Stultyart. Garman law arranged by agreement. 48) for Recelver
2) Supplier-no. 8) Transportnumber

Ty

MR LR ER TR

0000044245

|

Vi

13) Berdereau-/Cargo list no.

| AR

2512042492




1-15 und 21+22 auszulillan unter der Verantwortung des Absendors

To be cempleted on the senders own respansibiity 1-15 icluding 21422

1-15 tovibha 21422 rovatokat a faladd toMi ki safsl feleldsségére

‘4

Ld

MA/ 2019024422 4. peldany

Feladd (Név, ¢im, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrifi, Land)

Robert Basch Elektrenika KFT.

Robert Boseh dt 1.

3000 Hatvan

HU

T e T R R T DR SO TR
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozdsea eltérd megaliapodis esetén is a Nemzelkiizi Arufuvarozdsl egyezmény
{CMR) rendelkezésel az Inyaddk
This Carrige |s subject, notwithstanding any clause 1o the contrary to the Convention
an the Contrac for the Interallonal Camige of Goods by Road (CMR)

Diese BeiStdemung riegt trotz elner bmachung den
des Uhereinkommens tiber den Befd g g Im ! St i
terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, crszag) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschnft, Land}

Fuvarozd {Név, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfahrer (Name, Anschrit, Land)

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4,

70026 MODUGNO

T

Az dru kiszolgdlast helye (helység, orszag)

Tovdbbi fuvarozdk (Név, eim, orszag)

3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successive cariers (Name, address, Counlry)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende Frachtfdihrer {Name, Anschriff, Land)
helység/place/Ort 70026 MODUGNO
orszdglcountrylLand 1T

aru KisZoigalast Nelye 65 ([dCponia {nelyseg, orszag, 150pon
Place and date of taking cver of the goods {Place, country, date)
Ort und Tag der Dbernahme des Gules {Or, Land, Datum}

R |uvarozo ennfai [ESEI as EB]EQVZBSB]

18 Carrier's reservations and observations

Established [n

-

halységiplacelQrt 3000 Hatvan \orbehalte und Bemerkungen der Frachifirer
orszdgicouniryflLand HU
laépont/date/Datum  2079.10.11
5 Beigefogla Annexed documents
o '
SAP:2B3710
NEredeti EKAER hizonylat odaadva a Fuvarozdnakl .
e
£ i Statisztikal szém M
Marks and Nos Number of Csomagelds médja megnevezése Statistica) Gross weight In Térfogal {(m3)
6 HKemnzeichen 7 packages 8 WMeicd of packing 9 Name of the 10 il 11 kp # Volume Inm3
und Anzahl der Arl der Verpackung goods Slatstiknummer Brutlogewich in Umirang inm3
Nummem Packsticke Bezelchnung Kg
8 PAL KFZ-Zubehdd 864
Osztaly Szdm  Betd
Class Humbar  Letar Klasse, Ziffer, Buchslabe 864 0
A feladd rendelkezésel (Vam- és egyéb hivatolos kezelés) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
13 Sender’s instructions (Custems and olher formatibties) 18 To be paid by b & 4 Currency, Consignes
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtfiche Bohandlung) Zu zahlen vom sendar Wahrung Empfanger
M.006564,006565
0
Visszatéritds 14 szallitassal kapesolates dok tumickat hidnytalanul 4
14  Relmbursement Shippling documents are completely tock aver
Rilckerstallupg e habe die Transportdok 0 " '
15 Fuvardijfizgtési rendalkezdsek Kilénleges megdllapodisok Bescndere Vereinbarungen
Direchion a5 to freight payment Spectal agreemonts.
Bérmentve, lreight paid, frei
Bérmentesilés nélkol, freight 1o be pald, X
= T
1011172019
21 [daponija Hatvan am 2019,10.11. Guods recelved: Dato on

Gut empfangen; Datum am.

Algaaj al

2| oAt eeermaabALe .

A luvarozd atiirdsa ds bélyegzije
23 Signature and stamp of the carrer
Untersehrift und Stempef des Frachifibrers

Az filvevd aliinisa és bélyegzije
Slgnature and stamp of the consfgnod
Untersehrift und Stempel des Emplingers

1 312/5
S Se: 134BROGG-2-10  [Rakaily
25  Veidle Registration number  §lUseful load
Fahrzeug Kennzelchen Nutztast
BLES2NF

KUEYND - NAGEL S.rl
Ia daj Ciclamini, sne- 76026 Modugno (BA)

=

10 Ul 2010

"Ricevuto con riserva dj ™,
verifica su qualits e quantita:g



